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MANUAL DEL
OPERADOR

1- INTRODUCCION

Estermanualicontiene informacion para el adecuado asamblea, operaciony cuidado de su
pulverizador. Con cuidado Lea y seguir las instrucciones contenido en este
manual antes de usar su pulverizador.

2- PULVERIZADOR VISTA
Diafragma
Porta lanza —
Vara
\ Tanque
\/]
Palanca N
\ 4 r
- Boquilla
AN
Manguera . .
- anza
— ‘Valvula de disparo
3-ESPECIFICACIONES
MOGEIO .....ovs oo 1620/ PLUS Bomnba
TiPO.. o Piston
Netopeso (kG) .. ............. 42/44/46
-Material .. ................. Laton
Tanque- Capacidad (litros) - 16/ 20 - Laboral presién (maximo).. 6 kgficm™
Lanzalongitud. . ... ... .600 mm
-Material .. ... Polietileno (el p'astiCO)l—ongitUd dela manguera':-""' 1350 mm

Boquillainstalada. . . ... Ajustable
- Boca de llenado diametro 105 mm Cono




4- PROCEDIMIENTOS DE MONTAIE

Llevar afuera de el pulverizador caja de carton el siguiente partes.

1

Valvula de
disparo

Palanca
|-

Contenido dela
el plastico bolsa

Accesorios bolsa
de plastico

ATENCION: Sea cuidado cuando tomando el rociador fuera de el caja de cartén
porque el palanca esta suelta y puede causar dafios o lesiones personales.

5-INSTALANDO EL EJE

-Adaptar el eje ( 1) en el gratis orificio

en el pulverizador base (camara lado).
-Usar a mattillo de plastico de huelga

el eje suavemente hasta que el

agujero en el eje fin partidos el

agujero en el refuerzo base .

-Bloquear el eje con el chaveta alfiler (2).
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Refuerzo base
reinforcement

Martillo




6-INSTALACION DE’LA PALANCA EN EL EJEY LA VARILLA EN LA PARTE

SUPERIOR DE LA CAMARA

__Engrasar jigeramente e, orificio de ;a el e T
Arande,as

parte superior de ;a camara. S~

-Montar una arandela plana en el eje y la biela

Vara

.

__Lever

-Para facilitar el montaje, instale la palanca en

el eje y la varilla en la parte superior

de la camara al mismo tiempo.

Instale las otras arandelas planas

en el eje y la varilla y asegurelas Cotter pin

\_‘ . je--.
con la chaveta. Lavadora
7 -CONEXION DE LA LANZA A LA VALVULA GATILLO
-Empuje la lanza en la valvula de gatillo y asegurela con la tapa roscada.
Tapon de rosca
Codo
((‘;/ 7 < 7 — V’I la de
s . alvula
Lance ATENCION: disparo
No apriete demasiado el tapon de rosca.
8-CONEXION DE LA MANGUERA A Tapén de rosca
LA VALVULA GATILLO
___Desenroscar ja tuercade ;avayvu,a
. @l
de gati,0. -
__Empuje ;amanguera a travésde ;a Trigger
vahe Mangdera

tuercay conécteja a, cuerpo de ;a

vavuade gatij. i
ATENCION: No apriete demasiado el mango.
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9. AJUSTE DE LA CORREA DEL HOMBRO

Ef tanque esta contorneado para la comodidad del o
operador. Las correas de los hombros se pueden

ajustar rapidamente para

coloque correctamente el rociador en fa espalda del

operador. Vea abajo. C : R, S8
APRIETE AFLOJANDO

- Sostenga firmemente la hebilla de la - Sostenga la hebiila firmemente con
correa con una mano y tire del asa hacia una mano y tire de fa correa hacia

abajo con fa otra mano. arriba con fa otra mano.
- T )

Manejar

Lt

10-ATENCION

Después de armar el rociador, ilene el tanque con agua limpia y verifique la

presion de la tapa del tanque, el diafragma, la base del tanque, la lanza y la

valvula de disparo para detectar fugas. La mayoria de las fugas se pueden

detener volviendo a apretar las conexiones y accesorios apropiados. Cualquier
| fuga debe repararse antes de volver a poner el rociador en servicio.

Hebilla

11-INVERSION DEL LADO DE ACCIONAMIENTO DE LA PALANCA

Este rociador se envia ensamblado para instalar la palanca de bombeo para
operacion con la manoizquierda. En caso de que desee invertir a la operacion con
la mano derecha, proceda de fa siguiente manera:

- Quitar Ja chaveta (1), las arandelas y la variila (2) de la camara de
compensacion.

-Proximo. dar a fa camara de compensacion un giro de 180°.

- Vuelva ainstalar la varilia (2) en la camara y asegurela con la chaveta
nuevamente.

- Quitar las chavetas (4) y (5) y las arandelas.

- Quitar fa patanca de bombeo (6).
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- Retire el eje (7) y separe las correas de los hombros (8) de ambos
lados

-Invierta las posiciones como se muestra en la siguiente figura (Para instalar el eje,
siga las instrucciones del patron 05)

-Instale las arandelas y la palanca de bombeo en la varilla de manera que se pueda

operar con la mano derecha.
i

-Invierta laposicion de las correas de los
hombros como se muestra a continuacion.

12-MANTENIMIENTO

LIMPIEZA DEL PULVERIZADOR
-Después de terminar la aplicacion del spray.
limpiar y lavar todo el equipo en un area de
descontaminacion aprobada
Bomba
la palanca hasta que la descarga salga clara.

ATENCION:

Retire todos los productos quimicos antes de guardar el
pulverizador. Los productos quimicos tienen diferentes
reacciones y pueden danar el pulverizador
componentes y causar lesiones personales.

- Periddicamente, impie la camara y lubrique los
componentes Como se muestra.

- Quitar la camara y lubricar las copas de los
pistones.




13-CYLINDER MANTENIMIENTO
DESMONTAJE

- Quitar la camara del cilindro.

- Quitar las tuercas (1) del cilindro.

- Quitar el cilindro (2).

- Aflojar los tornillos (3). y quitar el cuerpo de yeso (4).
- Quitar el asiento de valvula (5) y aflojar la valvula (6).

- Limpiar o sustituir las piezas que presenten desgaste.

MONTAJE

- Montar la valvula (6) en el asiento de la valvula (7) e
introducirla en el cilindro (4) guiada por la ranura.

- Montar el cilindro en la base (8) y fijarlo con los
torniflos (3).

- Instalar el conjunto en los pulverizadores Y fijarlo con
las tuercas (1).
- Montar la camara de compensacion.

14-COMPROBACION DE LA FALTA DE PRESION
- Vierta unos dos litros de agua limpia en el depdsito.

- Mientras opera la palanca de bombeo, mire dentro del tanque para ver como surge

el problema.
- Consulte la tabla y el diagrama a continuacion.

PROBLEMA CAUSA CORRECCION
Fuga por la parte superior del Embolo desgastado r:::,g?:;oe,
cilindro (1). 0 seco. émbolo.
Después de bombear y La valvula de admision Limpie 0
presurizar [a camara, al (2) no sella reemplace la
accionar la palanca desciende correctamente por vélvula
rapidamente. desgaste o impurezas. '
Despu_és de qubeaf y La valvulade la Limpie o
presurizar la camara, [a camara (3) no sella reemplace la
palanca sube correctamente por valvula.

lentamente cuando se
suelta.

desgaste o impurezas.
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|

L1

Liave para ajustar fa tapa de la
valvula def gatillo y también para
el mantenimiento de fa valvula
del cilindro y la camara de la
valvula (OPCIONAL).

PROCEDIMIENTO DE CALIBRACION DEL PULVERIZADOR DE MOCHILA MANUAL

USO DE BOTELLA CALIBRADORA (OPCIONAL)| ~

- -Mantener lafanza a la altura de trabajp y
pulverizar para medir e ancho de ja banda de
aplicacion.

- - Con base en el ancho de fa banda, calcule fa
distancia total a pie requerida para rociar ef area
deseada. Utilice el cuadro a continuacion.

Banda Ancha
(m) 05107 |10 |12 |15

distan&ia a( 85'8'8
(m) )

- Conecte la botelfa de calibrador a fa fanza

cOmo se muestra:

A- Retire 1a tapa, fa boquiffa y el filtro.

95.7|250(208 6.7

B - Montar {a tapa del calibrador en fa janza.
C - Vuelva ainstalar el filtro, fa boquilia y fa tapa.

D - Enroscar el calibrador en fa tapa.

Lance
Coves
O———Fiter
g\

T~

— Calibrator
bottle

Nozzle

Nozzle caP!

- Mantener fa lanza a fa altura normal de trabajo y pulverizar en el interior de fa botella
caminando fa distancia necesaria para pulverizar una superficie correspondiente a 25 m”.
- Coloque fa botelfa en una superficie nivelada y observe ef nivel del liquido visible a través
del costado de fa botelfa. Haga coincidir el nivel de fiquido con fa escala correspondiente

en la botella del calibrador.

- Vacie la botella y repita esta operacion para determinar el promedio de dos 0 mas

fecturas.
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SPRAY NOZZLES

BOQUILLA DENTIFICACION SOLICITUD PRESION TASA DE FLUJO
TIPO (Ref. - Descripcion) (psi) (mi/min)
- 454215 - BOEF015
Kematat (Verde) 45 610
"-,,. 454223 - BOEF02 N
K l Kematal (Amaritio) Herbicidas 45 810
N 454231- 8BOEF03
Kematat (Azut) 45 1,250
Cono 717942 - JD-10A . 00
(Acero inoxidabte) Agroquimicos
y fertitizantes
fotiares
N 217174 - JD-12P 45 615
(Acero inoxidabte)
o 457317 - HC-02 a5 830
(Kematat)
Agroquimicos
@ 457325 - HC.04 y fertilizantes 45 1,680
N (Kematat) foliares
457333 - HC-05 45
(Kematat) —
Defiector de
ventitador 457390 - DEF-04 15 950
ptano
Agroquimicos
457408 - DEF-05 y ’e’g":':;’:es 15 1,200
(=
457416 - DEF-06 15 1,540
Ajustable 323725 A imi
: ; grogquimicos
Cono.... (Amaritio) y fertilizantes ° 315
'* i »,1 502 foliares
015024
<o g (Roja) 90° cono 45 640
-7 y chorro
TR . concentra
(") 325787
i) o do a5 710

*ATENCION: Este rociador se empaqueta con faboquila de cono aju stable nstalada
en (a ([anza. Otras boquillas mencionadas en este manual son opcionales. por (o que no
acompanan a este pulverzador.
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ACCESORIOS OPCIONALES PARA

PULVERIZADORES DE MOCHILA MANUALES

ltem| Parte no. Usar
01 (761882 @f)ljcacic’)n de herbicidas no selectivos cerca de las plantas.
02 |902296 ) ejorar la cobertura de aplicaciéon de agroquimicos en plantas
ajas.
03 |907873 | Mejorar la cobertura de aplicacién de agroquimicos en plantas
04 [831107 ([bajas. '
Para aplicaciones en cultivos enredados o para mayor alcance.
05 |560409 el : \ re
06 728139 Aplicacion para disuadir e| crecimiento del tabaco, =
Se puede acoplar a la varilla original para una aplicacion de
mayor alcance en plantas altas. - ] ]
07 {100016 | Para aplicacién de agroquimicos y fertilizantes foliares en cultivog
perennes duplicando el rendimiento.
08 |646901 |Se utgllzafara calibrar el pulverizador.
Boquilla Y, para mayor volumen.
09 |336115 . /
10 1560391 Kit para tabaco con valvula PJH
Llave para mantenimiento general. .
11 452284 |Valvula antigoteo, acoplable a la varilla de los pulverizadores de
12 565648 |mochila. Montado con boquilla 12P. ]
Kit basico de reparacion X-15. Contiene: copa de piston,
13 |834382 |diafragma, tapa de valvula de gatillo y conjunto de aguja.
VPC (1y 2 kgf/lcm") - Garantiza una presion constante. Sistema
antigoteo. Ahorra productos quimicos. Reduce la deriva. Mejora la
14 1838052 roductividad. ) ] )
it boquillas conicas Contiene: discos 12 y 10, nucleo remolino Al
15 1834390 ¥(P, tapa boquilla, boquilla orientable roja, filtro boquilla.
it de relparacic')n_ basico PJH It_contiene: conjunto de aguja, tapg
16 |831016 {de valvula de gatillo, chavetas y copas de piston.
Kit Virginia con valvula PJ-16.
17 1838110
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PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

;ATENCION! LEA
CUIDADOSAMENTE
LAS ETIQUETAS DE
LOS FABRICANTES

DE QUIMICOS

- Poner 5 litros de agua en un balde y
afnadir el producto quimico.

Producto
quimico

- Remueve hasta que quede una mezcia
homogénea.
- Verter fa sofucién en ef depdsito mientras

se llena de agua.
)

ATENCION

- Lavarse fas manos y otras partes def cuerpo que hayan estado en contacto con
productos quimicos antes de empezar a pulverizar.

Lea atentamente la etiqueta def
fabricante de los productos quimicos.

- Es obligatorio ef uso de ropa de proteccion
individual y equipo de seguridad.

——

iy et
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- No comer, beber ni fumar durante la - No contaminar el medio ambiente.
pulverizacion.

(<

mantenga los
productos fuera
del alcance de
los nifios y los
animales.

- Después de terminar la aplicacion del
spray, dichate con abundante agua y
jabon.

_) |- Ponte ropa limpia.

- Guardar bajo llave los productos
quimicos para evitar que personas no
| capacitadas los manipulen.

ATENCION: La ropa utilizada durante la aplicacion debe lavarse por separado de otras
prendas de uso ordinario.

ATENCION: En caso de intoxicacion, acuda inmediatamente a un médico y
muéstrele [a etiqueta del fabricante del producto quimico.
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TRIPLE LAVADO DE ENVASES VACIOS DE AGROQUIMICOS

Incluso los contenedor es que se consider an vacios contienen r esiduos qui micos.

Algunas publicaciones muestr an que alr ededor del 0:3% de los pr oductos qui micos
per manece en el r ecipiente después de su uso.

Por lotantoi desechar los envases sin lavar los r esiduos es extr e mada mente
peligr oso par a el hombr e los animales y el medio a mbiente.

En el caso de envases de pr oductos qui micos de metal plastico y vidr 101 cada envase

debe enjuagar setr es veces par a gar antizar la eliminacion co mpleta de los r esiduos.

Este manual descr ibe co mo r ealizar el TRIPLE LAVADO de for ma cor r ecta: segur ay
eficaz.

-Our ante el TRIPLE LAVADO: debe utilizar r opa de pr oteccion adecuada. tales co mo:

guantes. delantal botas: gafas y mascar as pr otector as con filtr os apr opiados.

- INMEOIATAMENTE DESPUES de vaciar el contenedor 1 debe conser vtho
con N

la aber tur a boca abajo sobr e la aber tur a del tanque del r ociador \
o sobr e el balde que estausando par a pr epar ar la mezcla ‘Uiz; A0

30 segundos. hasta que no queden r esiduos en el r ecipienter cuando 1€ |

!
las gotas caen en lar gos inter valos. / : i
U < C.-
Q/ B Seimel
{ -

1’

i -
/' o 6HUJ \ Proximo. sostenga el recipiente en posicién vertical
( L\"‘\\v] y llénelo con agua hasta 1/4. Por ejemplo: en un

\ >/ recipiente de 20 litros, poner 5 litros de agua.

qui mica dur ante al menos = j
l
!
¢

- Coloque la tapa del r ecipiente y apr iétela lo suficiente
par a evitar fugas dur ante la agitacion.

-vAgne fuer te mente el r ecipiente en todos los sentidos
\/-hor 1zontal y ver tical). dur ante apr oxi mada mente 30

segundos par a r emover l0s r esiduos que se encuentr an

adher dos a las par edes inter nas del r ecipiente.
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- Retire la tapa del recipiente y vierta cuidadosamente el agua de enjuague .
en el tanque de pulverizacién.

- Continte sujetando el recipiente sobre la abertura del tanque de
pulverizacién

durante aproximadamente 30 segundos hasta la Gltima gota.

- REPETIR esta operacion dos veces mas. Asi completas el TRIPLE
LAVADO.

- A continuacion, inutilice los recipientesde——

plastico y metalicos perforando con un
instrumento puntiagudo el fondo de los
recipientes. De esta forma, sus etiquetas no se

dafan con fines de identificacion.

- Los contenedores inservibles podran aimacenarse temporaimente en un lugar apropiado, hasta
su destino final.

- En el caso de envases medianos y grandes (50, 100 y 200 litros), después de iavar con el
volumen adecuado (1/4 dei total) y colocar el tapdn, rodar por el suelo durante aproximadamente
30 segundos.

- Luego, en posicion vertical, compiete la agitacion moviéndose hacia adelante y hacia atras
durante aproximadamente 30 segundos.

-Entoences. vacie el recipiente vertiendo el agua de aclarado en el depoésito de pulverizacion.
- REPETIR esta operacion dos veces mas. En la Gitima, vaciar totaimente el recipiente
vertiendo aclarade

el agua en el tanque de aspersion.

- Cuanto menor sea la cantidad de agua de aclarade que quede en el recipiente, de un lavado al
siguiente, mas perfecta y completa sera la descontaminacion.

- Para la realizacion del TRIPLE LAVADO, no utilice un velumen de agua muy inferior o muy
superior a 114 de ia capacidad del recipiente.

-EI TRIPLE LAVADO debe reaiizarse INMEDIATAMENTE DESPUES de vaciar el envase,

durante la preparacion de la solucion
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LISTA DE PARTES
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Item Descripcion Qtd [ |Item Description Qtd
1 |Boquilla de pulverizacion 01 27 Agitadora 01
2 [Tuerca de la boquilla de pulverizacior] ()4 28 tczfx’::aclz ?e";lrvema de alivio de fa 01
3 Boguilla de pulverizacion junta térica 9,5*1, 01 29 Tapa Bola de cobre 01
4 Tableta dividida con boquilla de pulverizaci n01 30 0 anillo 34,3*2,65 01
5 Filtro de boquilla 01 31 Base de la camara de aire de cobre 01
6 | Codo de boquilla 01 32 [lna de la vaula de alvo de
7 anillo de sello de la pluma 02 33 | véwladealviodelacamaradeaie | (1

de pulverizacion 14.5 * 8.6 34 | tomillo de soporte M8*20 01
Tuerca de la pluma de pulverizacion 02 35 cuerpo del tanque 01
9 pluma de pulverizacion 01 36 Tapa del tanque 01
10 |cuerpo de cierre 01 37 | Lavadora a prueba de agua 01
11 tuerca del tapon de la valvula 01 38 Filtro de tapa grande 01
12 conjunto de tapdn de valvula 01 39 Bass de hiermo 02
13 |palanca de cierre 01 4 | soporte de la camara de aire | ()1
14 |Junta torica de cierre 20,5*3 01 41 | presilla inferior 02
15 |[Filtro de cierre 01 42 | Circlip exterior 01
16 |Manija de cierre 01 473 | Ee delamania de la bomba 01
17 |[tuerca de manguera 01 44 | Manija de 1a bomba 01
18 |manguera 01 45 | Manguito de la manija dela bomba 01
19 | Abrazadera 9-13 01 46 | Correa 01
2(0 |PasadorR con junta de Hierro 01 47 | Hombrera 02
21 |tuerca de la tapa de la camara de air¢ 01 48 | Hebilla deajuste delacorrea| oo
22 |lavadora de camara de aire 01 49 | Cierre 01
23 i 01 50 | Hebilla de correa 02
24 |cuello 01 51 | Cierre de correa 02
25 junta de cuello 01
26 |[Base de la camara de aire de cobrd 01
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OPERATOR'S MANUAL
ENGLISH

1-INTRODUCTION

Thismanual containsinformation for the proper assembly, operation and care of your sprayer.
Carefullyread and follow theinstructions containedin this manual before using your sprayer.

2-SPRAYERVIEW

Chamber
Diaphragm
Lanceholders ————
Rod
\ / I||I Tank
Lever N .
N
Hose
3-SPECIFICATIONS
Model oo .16/20/ PLUS Pump
TYP ... ot kbbhonsrs s et Piston
Netweight (kg) ............... 42144146 Ui
-Material ... Brass
Tark - Working pressure (max) ... 6 kgflcm”
- Capacity (iters) ............. 16/20 Lancelength .. B i .. 600 mm
~Material ... . Polyethylene (plastic) Hoselength ... - 1350 mm

Nozzleinstalled . ... ... .. Adustable

- Filingopening diameter 105 mm Cone




4-ASSEMBLY PROCEDURES
Take out of the sprayer carton the following parts.

#~

Tank

Contents of
the plastic bag

rigger Accessones
Lever Vaive plastic bag

N

ATTENTION: Be careful when taking the sprayer out of the carton because the lever
is loose and cause damage or personal injury.

S-INSTALLING THE SHAFT

- Fitthe shaft (1) into the free orifice on
the sprayer base (chamber side).

- Use a plastic hammer to strike the
shaft smoothty until the hole on the
shaftend matches the hole onthe base
reinforcement.

-1 nck the shaft with the cotter pin (2).
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6-INSTALLING THELEVER ON THE SHAFT AND THE ROD ON THE CHAMBER TOP

- Grease slightly the orifice on the chamber Cotterpin~.__
Washers

top.

- Fit a flat washer on the shaft and rod.

- For easy assembly, install the lever on
the shaft and the rod on the chamber
top at the same time.

- Install the other flat washers on the
shaft and rod and lock with the

cotter pin,

Cotterpin_____,

7-ATTACHING THE LANCE TOTHE TRIGGER VALVE
-Push the lance into the trigger valve and secure it with the screw cap.

Elbow Screw cap
N N
T
S e

' Trigger

Lance ATTENTION: valve
Do not overtighten the screw cap.
8- ATTACHING THE HOSE TO THE Screw cap
TRIGGERVALVE
~ Unscrew the trigger valve nut. feg = —
, AN e ==
- Pushthehose throughthe nutand connect 22 BE- =4
to the tnigger valve body.

Hose

ATTENTION: Do not overtighten the handle.
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9- ADSUSTING THE SHOULDER STRAP

The tank is contoured for the operator comiort. A

The shoulder straps can be quickly adjusted to
properly position the sprayer an the operator's back.

See below.

TIGHTENING
- Hoid the strap buckie firmly with one hand,
and pulithe handle downward with the other

-
LOOSENING

- Hotd the buckle firmly with one hand, and
pull the strap upward with the other hand,

b

Buckle

4

Buckle

10-ATTENTION

After assembling the sprayer, fill the tank with clean water and pressure-check
the tank id, diaphragm, tank base, lance and trigger valve for leakage. Most
ieaks can be stopped by retightening the appropriate connections and fittimgs.
Any teakage must be repaired before returning the sprayer to service.

11-INVERTING THELEVER OPERATING SIDE

This sprayer is shipped assembied for installing the pumping lever for left hand
operation. In case you wish 1o invert to right hand operation, proceed as follows:

- Remove the cofter pin (1), washers and rod {2) from the compensation chamber.

- Next, give the compensation chamber a 180° tum.

- Reinstall the rod (2) on the chamber and secure it with the cotter pin again,

- Remove the cotter pins (4) and {5) and washers.

- Remove the pumping lever {6).
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- Remove the shaft (7 and detach the shouider straps (8) from boih sides.

- Invert the positions as showninthe figure below (To install the shaft, fotiows instructions
of the tem 05)

-Install the washers and pumping lever on the rod 50 as 1o be operated with the right hand.

- Invert the shoulder straps position
as shown below.

2

12-MAINTENANCE

CLEANING THE SPRAYER
- After firishing the spray application, clean and
wash all equipment in an approved
decontamination area,
Pump
the lever until the discharge runs clear.

ATTENTION:
Remove all chemicals before storing the
sprayer. Chemical products have different
reactions and can damage the sprayer
components as well as cause personat injury.

- Periodically, clean the chamber and lubricate the
components as shown,

-Remaove lhe chamber and iubricate the pistoncups.




13- CYLINDER MAINTENANCE
DISASSEMBLING

- Remove the chamber from the cylinder.
- Remove the nuts {1} from the cylinder.

- Remove the cylinder (2).

- Loosen the bolts (3}, and remove the cylinder body (4).
- Remove the valve seat (5) and lososen the valve (6).
- Clean or replace the parts that show wear.

ASSEMBLING

- Mountthe valve (6) on the valve seat {7) and putinto the

cylinder (4) guided by the groove.

- Mountthe cylinder on the base (8) and fasten it with the

screws (3).

« Install the assembiyin the sprayers and fasten it with the

nuts (1).

- Mounth the compensation chamber.

14- CHECKING FORLACK OF PRESSURE
- Pour about two liters of clean water into the tank,
- While operating the pumping lever, look into the tank to see how the problem arises,

- Refer to the table and diagram below.
PROBLEM CAUSE CORRECTION
Leakage through the cylinder . Lubricate orreplace
upper part (1), Worn or dried out plunger. the o
After pumpingand pressurizing | intake valve (2)notsealing Cleanorreplace
the chamber, as you operate the | properly due towearor the valve.
lever it drops fast. impurities.
After pumping andpressunizing | Chamber valve (3) notsealing
the chamber, the lever rises properly due to wear o Cle?:eor r;’;'ace
slowly when released. impurities. vawe.
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PROCEDURE

USING CALIBRATOR BOTTLE {OPTIONAL)
- Hold the lance at the working height and
spray o measure the application band width,
- Based on the band width, calcutate the total
walking distance required to spray the desired
area. Use the chart below.

Wrench for adjusting thetrigger
valve capand alsofor servicing
thecylinder valve andthe valve
chamber (OPTIONAL).

Bandwidth
{m) 05 (07 {10 |12 |15

Distance to
walk (m}

50.0| 35.7{25.0 |20.8 116.7

- Attach the calibrator bottle to the lance as
shown:

A - Remove the cap, nozzle and filter.

8 - Mount the calibrator cover to the lance.
C - Reinstalt the filter, nozzle and cap.

O - Screw the calibrator onto the cover,

g Fiter
E\

TP

Nozzle

~— Calibrator
botite

Nozzie cap]

r

- Hold the lance at the normal working height and spray into the bottie while walking the
distance required to spray an area corresponding to 25 m”.

- Place the bottle on alevel surface and observe the liquid level visible through the side of the
bottie. Match the liquid lavel to the corresponding scale on the calibrator bottle,

- Empty the bottie and repaat this operation to determine the average of two or more readings.
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SPRAY NOZZLES

NOZZLE

IDENTIFICATION PRESSURE FLOWRATE
o APPLICATION .
TYPE {Part no. - Description) CATIO (psi) {mi/min)
Flat tan 454215 - BOEF 015
Kematal (Green) 45 610
454223 - BOEFQ2 Herbicides
Kemala! {Yelow) 5 810
454231- BOEFD3 45 1250
Kematal (Biue}
Cone
717942 - JO-10A 45 o0
@ (Stanless steel) Agrochemicals
and
fotiar
DS 211174 - JO-12P tertiizers 45 615
|Staintess steef)
Cone 457317 - HC-02 45 830
{Kematal) Agrochemicals
457325 - HC-04 and
{Kematal) foliar 45 1.660
fertilizers
457333 - HC-05 45 2.060
{Kematal) ’
Flat fan
Deflecior 457390 - DEF-04 15 450
Agrochemicals
and
457408 - DEF-08 foliar 15 1,200
lertdizers
457416 - DEF-06 i5 1.540
323725
{Yellow) Agrochemicals 43 315
and foliar
015024 tertltizers,
(Re d} 90° cone 45 640
and
() 325787 concentrated 210
(Blue) et 48

“ATTENTION: This sprayeris packaged withthe adjustable cone nozzle fitted in thelance.
Other nozzles mentioned in this manual ate optionai, so they do not accompany this

sprayaer.
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OPTIONAL ACCESSORIES FOR
MANUAL KNAPSACK SPRAYERS

tem| Part no. Use

01 |761882 |Application of non-selective herbicides close to the plants.

02 1902296 !Toimprove coverage of agrichemicals application on low plants.

03 1907873 |Toimprove coverage of agrichemicals application on lowplants.

04 1831107 |For applications on tangled crops or for longer range.

05 |560409 |Forgrowth-deterrent application onicbacco.

068 1728139 ]Attachable to the original wand for longer range application on
high plants.

07 [100016 |For application of agrichemicals and foliar fertilizers on
perennial crops doubling the outpul.

08 [646901 |Used forcalibrating sprayer.

09 [336115 |Nozzie Y, for higher volume,

10 (560391 |Kitfor tobacco with valve PJH.

11 |452284 |Wrenchforgeneral maintenance.

12 |565648 ]Antidrip valve, attachable to wand of knapsack sprayers.
Mounted with JD-12P nozzle.

13 (834382 | X-15 basic repair kit, It contains: piston cup, diaphragm, trigger
valve cap and needle assembly.

14 1838052 [VPC (1 and 2 kgticm”) - Ensures constant pressure, Non-dri
system, Saves chemicals, reduces drift, Improves productivity

15 (834390 Cone nozzies kit. it contains; discs 12 and 10, swirl core A
and P, nozzle cap. red adjustable nozzle, nozzle strainer.

16 (831016 (PJH basic repair kit Y contains: needle assembly, trigger vaive
cap, cotter pins and piston ¢ups.

17 }838110 |Kit Virginia with valve PJ-16.
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SAFETY PRECAUTIONS

ATTENTIONI
READ CAREFULLY

THE CHEMICALS
MANUFACTURER'S
LABELS

- Put Sliters of water inabuckel and add the
chemical product.

8 5
A gh

]

- Stir until it becomes an homogeneous
mixture.

- Pour the solution into the tank while filling

f 1 withwater,
1 B
N J L J
ATTENTION
- Wash hands and other paris of the body that have touched chemicals before starting
to spray.

Read carefully the chemicals manufacturer’s
label,

- Use of individual protuctive clothing and
safety equipment is obligatory.

s
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- Do not eat, drink or smoke while spraying. - Do not poliute the environment.

- Keep the
products out of
reach of children
and animals,

) - After finishing the spray application, take
- Lockup the chemical productsto prevent| 1, shower with pienty of water and soap.
untrained persons to handle them. - Put on ciean clothes.

o

ATTENTION: The clothing used during the application must be washed separate
from other clothes of ordinary use.

ATTENTION: In case of poisoning, see a doctor immediately and show him
the chemicals manufacturer's label, '

"




TRIPLE WASH OF EMPTY AGROCHEMICALS CONTAINERS

Even the contaimers considered empty contain chemical restdues.

Some publications show that somewhere around 0.3% of the chemicals remains in the
container after being used.

Therefore, discarding the containers withoul washing out the residues is extremely
dangerous to man, animals and environment.

in the case of metal, plastic and glass chemical containers, each container must be
rinsed three imes to ensure the residues are complelety removed.

This manual descnbeds how to make the TRIPLE WASH in a correct, safe and effective
way.

‘During the TRIPLE WASH, you must use appropriate protective clothing, suth as: gloves,
apron, bools, goggltes and protective masks with approprate filters.

N

-~ >,

c
. IMMEDIATELY AFTER emplying the container, you must keep 1t with \}\\\
the opening upside down over the sprayer tank opening of over the . W’ =y

bucket that you are using to prepare the chermcal mixture for af least g"‘wﬁ
30 seconds, untit no residue is teft in the container, when the drops are fl
]
¢

fathng i long inlervals,

- Nexi, hold the container in the upright position and 61} it
with water up te 1/4, For example: in a 20-liter contaner,

put 5 iiters of water.

- Fit the container cap and bght it encugh to avoid leakage z\ e )
during the agitation. - ))— /\(\ P
- Agniate the container strongly in all ways {honzomtal ang @ e -I"" Yoo ‘_/4: \.'l /
Verlical), duning approximately 30 seconds to remove the  °, “"}';5\“ ;?

residues tha! are sticked to the cortainer internal walis. \*‘l:'_';. “fQ .
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- Take the container cap off and carefully pour the rinse water into
the spray tank.

- Keep hoiding the container over the spray lank opening

for approximately 30 seconds to the last drop.

- REPEAT this operalion twice more. This way, you complete the
TRIPLE WASH,

- Nexi, make the plaslic and melallic containers
useless by piercing with a pointed instrument the
contamers bottom. This way, their labels are not
damaged for identification purposes.

- The useless conainers can be stocked temporarily in an appropriate place, untit final
destination.

- In the case of mid and large size container (50, 100 and 200 liters), after washing with the
appropriate volume (1/4 of the total) and filling the cap. roll it on the ground during approximately
30 seconds.

- Then in the upright position complele the agitation by moving back and ferth for approximately
30 seconds.

- Then, emply the conlainer by pouring the ninse water into the spray tank.

- REPEAT this operation twice more. In the last one, emply totally the container by pouring rinse
ihe water in the spray tank.

- The least the quanbly of rinse water that rernains in the contamer, from one wash lo the next,
the most perfect and compiete will be the decontamination,

- For the performance of the TRIPLE WASH, do not use a water volume either much lower or
much higher than 1/4 of the container capacity.

-The TRIPLE WASH must be done IMMEDIATELY AFTER emptying the container, during the

preparation of the solutien
SOURCE - ANDEF (NATIONAL ASSOCHTION OF VEGETAL DEFENSE)
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PARTS LIST
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Item Description Qtd Item Description Qtd
1 Spray nozzle 01 27 | agitator 01
2 | Spray nozzle nut 01 28 | air chamber relief valve lid 01
3 | Spray nozzle Oring 9.5*1.8| 01 29 | Copper ball 01
4 Spray nozzle split tablet 01 30 | Oring 34.3*2.65 01
5 nozzle strainer 01 31 | Copper air chamber Base 01
6 | nozzle elbow 01 32 | air chamber relief valve gasket | 01
7 spray boom Seal Ring 02 33 | air chamber relief valve 01

14.5"8.6 34 | bracket screw M8*20 01
8 | Spray boom nut 02 35 | Tank body 01
9 | Spray boom 01 36 | Tank Cap 01
10 | Shut-off body 01 37 | Water-Proof Washer 01
11 | valve plug nut 01 38 | Big Cap Filter 01
12 | valve plug assembly 01 39 | Iron Base 02
13 | Shut-off Lever 01 40 | air chamber holder 01
14 | Shut-off O ring 20.5*3 01 41 | bottom clip 02
15 | Shut-off strainer 01 42 | Outer Circlip 01
16 | Shut-off Handle 01 473 | pump handle shaft 01
17 | hose nut 01 44 | pump handle 01
18 | hose 01 45 | pump handle sleeve 01
19 | 9-13clamp 01 46 | strap 01

20 | Iron-gasket R-pin 01 47 | shoulder pad 02

21 | air chamber lid nut 01 48 | strap adjustment buckle 02

22 | air chamber washer 01 49 | fastener 01

23 | air chamber 01 50 | strap buckle 02

24 | collar 01 51 | strap fastener 02

25 | collar gasket 01

26 | Copper air chamber base | 01
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SCANTO
VISIT WEBSITE

ESCANEAR PARA
VISITA EL SITIO WEB

o Bonhoeffer Machines Bonhoeffer_Machines Q Bonhoeffer Machines

CORPORATE OFFICE / OFICINA CORPORATIVA:

PLOT NO. 756, UDYOG VIHAR PHASE-5,
GURUGRAM, HARYANA - 122016, INDIA

sales@bonhoeffermachines.com



